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Zonder udc

Soil and environmental science dictionary/ [edit.] E.G.
Gregorich ; [edit.] L.W. Turchenek ; [edit.] M.R. Carter ; e.a. —
Boca Raton, Fla : CRC Press, 2001. — 577 p. —
ISBN 0–8493–3115–3

HA–HIVT: L 628 BB–ENG 3

Diccionario de espãnol urgente/ [edit.] Concepcíon Maldonado
Gonźalez ; [edit.] Carlos Gonźalez Reigosa ; Alberto Ǵomez
Font ; e.a. ; [medew.] Juan Lázaro Betancor. — 2 ed. —
Madrid : SM, 2001. — 511 p. — (SM diccionarios ; 2001:
1). — ISBN 84–348–6916–0

HA–HIVT: L 806.0 BB 8

Mijn naam is haas: hoe historische figuren in het woordenboek
belandden/ Marcel Grauls. — Van Halewyck : Leuven,
2001. — 422 p., ill. — ISBN 90–5617–327–8 ;
ISBN 90–5018–546–0

HA–HIVT: L 803.93 BB 86

Manual pŕactico de traduccíon ḿedica: diccionario b́aisico de
términos ḿedicos: ingĺes-franćes-espãnol / Henri van Hoof. —
Albolote : Comares, 1999. — 405 p. — (Interlingua ; 10). —
ISBN 84–8151–976–6

HA–HIVT: L 61 BV 36

Milieubescherming

Soil and environmental science dictionary/ [edit.] E.G.
Gregorich ; [edit.] L.W. Turchenek ; [edit.] M.R. Carter ; e.a. —
Boca Raton, Fla : CRC Press, 2001. — 577 p. —
ISBN 0–8493–3115–3

HA–HIVT: L 628 BB–ENG 3

Mechanische technologie

Constructing cultures: essays on literary translation/ Susan
Bassnett ; Andŕe Lefevere. — Clevedon : Multilingual Matters,
1998. — 143 p. — (Topics in translation ; 11). —
ISBN 1–85359–352–4 ; ISBN 1–85359–353–2

HA–HIVT: L 82.03 M–B 42735

Taalkunde (algemeen en hulpwetenschappen)

Post-colonial studies: the key concepts/ Bill Ashcroft ; Gareth
Griffiths ; Helen Tiffin. — London : Routledge, 2002. — 275
p. — (Routledge key guides ; 2001: 1). —
ISBN 0–415–24360–2

HA–HIVT: L 800.13 M–B 42741

Experiences in translation/ Umberto Eco. — Toronto, Ont. :
University of Toronto Press, 2001. — 135 p. — (Goggio
publication series ; 2001: 1) ; (Toronto Italian Studies ; 2001:
1). — ISBN 0–8020–3533–7

HA–HIVT: L 800.3 M–B 42732

Mijn naam is haas: hoe historische figuren in het woordenboek
belandden/ Marcel Grauls. — Van Halewyck : Leuven,
2001. — 422 p., ill. — ISBN 90–5617–327–8 ;
ISBN 90–5018–546–0

HA–HIVT: L 803.93 BB 86

Mapping the sacred: religion, geography and postcolonial
literatures/ [edit.] Jamie S. Scott ; [edit.] Paul
Simpson-Housley. — Amsterdam : Rodopi, 2001. — 486 p.,
ill. — (Cross/cultures: readings in the post-colonial literatures
in English ; 48). — ISBN 90–420–1554–3

HA–HIVT: L 820 M–B 42737

La traduccíon de los nombres propios/ Virgilio Moya. —
Madrid : Cat́edra, 2000. — 223 p. — (Ling̈úıstica ; 2000: 1). —
ISBN 84–376–1871–1

HA–HIVT: L 806.0 M–B 42738

Engelse taalkunde

Post-colonial studies: the key concepts/ Bill Ashcroft ; Gareth
Griffiths ; Helen Tiffin. — London : Routledge, 2002. — 275
p. — (Routledge key guides ; 2001: 1). —
ISBN 0–415–24360–2

HA–HIVT: L 800.13 M–B 42741

Manual pŕactico de traduccíon ḿedica: diccionario b́aisico de
términos ḿedicos: ingĺes-franćes-espãnol / Henri van Hoof. —
Albolote : Comares, 1999. — 405 p. — (Interlingua ; 10). —
ISBN 84–8151–976–6

HA–HIVT: L 61 BV 36

Nederlandse taalkunde

Mijn naam is haas: hoe historische figuren in het woordenboek
belandden/ Marcel Grauls. — Van Halewyck : Leuven,
2001. — 422 p., ill. — ISBN 90–5617–327–8 ;
ISBN 90–5018–546–0

HA–HIVT: L 803.93 BB 86

Franse taalkunde

Manual pŕactico de traduccíon ḿedica: diccionario b́aisico de
términos ḿedicos: ingĺes-franćes-espãnol / Henri van Hoof. —
Albolote : Comares, 1999. — 405 p. — (Interlingua ; 10). —
ISBN 84–8151–976–6

HA–HIVT: L 61 BV 36

Spaanse taalkunde

Diccionario de espãnol urgente/ [edit.] Concepcíon Maldonado
Gonźalez ; [edit.] Carlos Gonźalez Reigosa ; Alberto Ǵomez
Font ; e.a. ; [medew.] Juan Lázaro Betancor. — 2 ed. —
Madrid : SM, 2001. — 511 p. — (SM diccionarios ; 2001:
1). — ISBN 84–348–6916–0

HA–HIVT: L 806.0 BB 8



Manual pŕactico de traduccíon ḿedica: diccionario b́aisico de
términos ḿedicos: ingĺes-franćes-espãnol / Henri van Hoof. —
Albolote : Comares, 1999. — 405 p. — (Interlingua ; 10). —
ISBN 84–8151–976–6

HA–HIVT: L 61 BV 36

La traduccíon de los nombres propios/ Virgilio Moya. —
Madrid : Cat́edra, 2000. — 223 p. — (Ling̈úıstica ; 2000: 1). —
ISBN 84–376–1871–1

HA–HIVT: L 806.0 M–B 42738

Literatuur en literatuurwetenschap (algemeen en
hulpwetenschappen)

Post-colonial studies: the key concepts/ Bill Ashcroft ; Gareth
Griffiths ; Helen Tiffin. — London : Routledge, 2002. — 275
p. — (Routledge key guides ; 2001: 1). —
ISBN 0–415–24360–2

HA–HIVT: L 800.13 M–B 42741

Constructing cultures: essays on literary translation/ Susan
Bassnett ; Andŕe Lefevere. — Clevedon : Multilingual Matters,
1998. — 143 p. — (Topics in translation ; 11). —
ISBN 1–85359–352–4 ; ISBN 1–85359–353–2

HA–HIVT: L 82.03 M–B 42735

Mapping the sacred: religion, geography and postcolonial
literatures/ [edit.] Jamie S. Scott ; [edit.] Paul
Simpson-Housley. — Amsterdam : Rodopi, 2001. — 486 p.,
ill. — (Cross/cultures: readings in the post-colonial literatures
in English ; 48). — ISBN 90–420–1554–3

HA–HIVT: L 820 M–B 42737

Tekstuitgave

Telling stories: postcolonial short fiction in English/
[edit.] Jacqueline Bardolph ; [medew.] André Viola ; e.a. —
Amsterdam : Rodopi, 2001. — 477 p. — (Cross/cultures:
readings in the post-colonial literatures in English ; 47). —
ISBN 90–420–1534–9

HA–HIVT: L 820 M–B 42736

Engelse letterkunde

Telling stories: postcolonial short fiction in English/
[edit.] Jacqueline Bardolph ; [medew.] André Viola ; e.a. —
Amsterdam : Rodopi, 2001. — 477 p. — (Cross/cultures:
readings in the post-colonial literatures in English ; 47). —
ISBN 90–420–1534–9

HA–HIVT: L 820 M–B 42736

Mapping the sacred: religion, geography and postcolonial
literatures/ [edit.] Jamie S. Scott ; [edit.] Paul
Simpson-Housley. — Amsterdam : Rodopi, 2001. — 486 p.,
ill. — (Cross/cultures: readings in the post-colonial literatures
in English ; 48). — ISBN 90–420–1554–3

HA–HIVT: L 820 M–B 42737

Cultuurgeschiedenis

Mapping the sacred: religion, geography and postcolonial
literatures/ [edit.] Jamie S. Scott ; [edit.] Paul
Simpson-Housley. — Amsterdam : Rodopi, 2001. — 486 p.,
ill. — (Cross/cultures: readings in the post-colonial literatures
in English ; 48). — ISBN 90–420–1554–3

HA–HIVT: L 820 M–B 42737


